DEUXIEME SESSION TRENTE-NEUVIEME LEGISLATURE

Commission des institutions

Rapport

Etude détaillée du projet de loi n° 15 — Loi concernant la lutte
contre la corruption
(Texte adopté avec des amendements)

Procés-verbaux des séances des 25, 26, 27, 31 mai, 1 et 2 juin 2011

Dépot a I’Assemblée nationale :
n° 313-20110603

QUEBEC



TABLE DES MATIERES

PREMIERE SEANCE, LE MERCREDI 25 MAT 2011 «.ooueveoereeeeresesseseseessesesenesses 1
ORGANISATION DES TRAVAUX ....ovrieereeeinseessssnosssesssssosssssssessssessssesssassssssssesones 1
REMARQUES PRELIMINAIRES ......cooccveciunsrenciisssossesssssssssssssssssssessssssssssssesssssssnes 2
ETUDE DETAILLEE. ...t sessesesasseses s sesess s ssssssssesssenssosssessssessnes 2

DEUXIEME SEANCE, LE JEUDI 26 MAL 201 L cuuc.coonreereese s eseniesssesssesescssesssssssssens 7
ORGANISATION DES TRAVAUX ...oovvurririeeerirsisesiessisessss s sssssssesssesssassssssssnsions 7
ETUDE DETAILLEE (SUIEE) ..cvovereriesersasesesesssisssssssessstsssesertssssssssssessesessssssssessesssosess 8

TROISIEME SEANCE, LE VENDREDI 27 MAI 2011 ....ocueierieecniess e sssnenes 12
ORGANISATION DES TRAVAUX ...ooovcurnierverenesrsessissssstsesssesssseseesesesssnsaesssostins 12
ETUDE DETAILLEE (SUIE) v....eoovvesvorvesoseessemsseesssessssesmsmssesassos s essstissesessiessassssens 13

QUATRIEME SEANCE, LE MARDI 31 MAI 2011 ..o s seessienenes 17
ORGANISATION DES TRAVAUX ...ovvveeieeeseesseeessssessrsssssssssssssssssessssossssssesssssisns 17
ETUDE DETAILLEE (SUI€) ....cuvvvueveersuessiessenssesesssssssssssssssesssssssssssssssessesssesssssssnrions 18

CINQUIEME SEANCE, LE MERCREDI 1B JUIN 201 1..viveeeesseiesieessesssess oo 22
ORGANISATION DES TRAVAUX ...oovveeeeireoeesresmorsssisssssssssessssssssssssssssosssene 23
ETUDE DETAILLEE (SUIE) .. vvvvvere v eeeeesssseaesesessessosessssesessesssssesssesssssessosessssonessesssen 23

SIXIEME SEANCE, LE JEUDI 2 JUIN 201 1....ucvvonivreesivesssisesssssnssenssssessesmsssssseenssssnseens 32
ORGANISATION DES TRAVAUX ...oovvveerreceisessessssiissssssesssesesessssssessssesssssssssens 32
ETUDE DETAILLEE (SUIEE) ...ovceeoivereeereresesesessssesseossssessssssssssseasssssssesssesssessssesnsanns 33
REMARQUES FINALES .....ovuesieesisisissssisssiessssssssssssssesssssssssssssssssssssssssesssessasessssess 37

ANNEXES

I. Amendements et sous-amendements adoptés
II. Amendements et sous-amendements retirés et rejeté
II. Liste des documents déposés



do bbbl ol L el i

e d bl ol

salali -0

vl

sl

Commission des institutions Procés-verbal

Premiére séance, le mercredi 25 mai 2011

Mandat : Etude détaillée du projet de loi n°15—Loi concernant la lutte contre la
corruption (Ordre de I’ Assemblée le 19 mai 2011)

Membres présents :

M. Drainville (Marie-Victorin), président
M™ Vallée (Gatineau), vice-présidente

Auclair (Vimont)
Bergeron (Verchéres), porte-parole de I’opposition officielle en matiére de sécurité

S

publique, en remplacement de M™ Hivon (Joliette)

Drolet (Jean-Lesage)

Dutil (Beauce-Sud), ministre de la Sécurité publique

Leclair (Beauharnois) en remplacement de M™ Beaudoin (Mirabel)

Matte (Portneuf)

Ouellette (Chomedey) en remplacement de M. Chevarie (iles-de-la-Madeleine)

MElle Roy (Lotbiniére), porte-parole du deuxiéme groupe d’opposition en matiére de

SEEEE

sécurité publique

Autres participants (par ordre d’intervention) :

M°® Marc-André Fournier, ministére de la Sécurité publique

M. Louis Morneau, directeur, Direction de la Sécurité de I’Etat, ministére de la Sécurité
publique

M°® Jean Deaudelin, Secrétariat du Conseil du trésor

La Commission se réunit & la salle du Conseil 1égislatif de ’hotel du Parlement.

A 11 h 49, M. Drainville (Marie-Victorin) déclare la séance ouverte.
ORGANISATION DES TRAVAUX

M. le président donne lecture du mandat de ]Ja Commission.

M™ la secrétaire informe la Commission des remplacements.



Commission des institutions Procés-verbal

REMARQUES PRELIMINAIRES
M. Dutil (Beauce-Sud) et M. Bergeron (Verchéres) font des remarques préliminaires.
ETUDE DETAILLEE

Article 1 : Un débat s'engage.

M"™ Vallée (Gatineau) remplace M. le président.

Le débat se poursuit.

A 12 h 41, Ia Commission reprend ses travaux aprés une bréve suspension.
M. Bergeron (Vercheres) propose l'amendement coté Am a (annexe IT).
Un débat s'engage.

Il est conven;l de permettre 4 M° Fournier de prendre la parole.

Le débat se poursuit.

Avec le consentement de la Commission, M. Bergeron (Verchéres) retire 'amendement
coté Am a.

M. Bergeron (Verchéres) propose I'amendement coté Am b (annexe II).

A 12 h 47, la Commission reprend ses travaux aprés une bréve suspension.
Aprés débat, I"’amendement est rejeté.

Le débat se poursuit.

Il est convenu de suspendre ['étude de l'article 1.

A 13 heures, la Commission suspend ses travaux jusqu’a 15 heures.
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A 15005, la Commission reprend ses travaux sous la présidence de M. Drainville
(Marie-Victorin).

Article 2 : M. Bergeron (Verchéres) propose 'amendement coté Am ¢ (annexe II),
A 15 h 13, la Commission reprend ses travaux aprés une suspension de 5 minutes.
Un débat s’engage.

II est convenu de suspendre l'étude de I’amendement et de I'article 2.

Article 3 : Aprés débat, l'article 3 est adopté,

Article 4 : Un débat s'engage.

I1 est convenu de suspendre I'étude de l'article 4.

Article 5 : Un débat s'engage.

M. Bergeron (Verchéres) propose 'amendement coté Am d (annexe II).

A 15 h 31, la Commission reprend ses fravaux aprés une suspension de 6 minutes.
Un débat s'engage.

M™ Vallée (Gatineau) remplace M. le président.

Le débat se poursuit.

II est convenu de suspendre I'étude de ’amendement et de l'article 5.

Article 6 : Un débat s’engage.

Il est convenu de suspendre 'étude de l'article 6.

Article 7 : Un débat s'engage.

M. Drainville (Marie-Victorin) reprend ses fonctions a la présidence.



Commission des institutions Procés-verbal

1l est convenu de suspendre I'étude de l'article 7.

11 est convenu de procéder a I'étude de I' annexe I.

Annexe I: Aprés débat, 'annexe I est adopté.

It est convenu de reprendre I'étude de l'article 7 suspendue précédeinment.
Article 7 (suite} : L'article 7 est adopté.

Il est convenu d’étudier simultanément l'article 8 et I’annexe II.

Article 8 et annexe II : Aprés débat, l'article 8 et I’annexe II sont adoptés.

Article 9 : M. Dutil (Bgauce-Sud) propose l'amendement coté Am 1 (annexe I).
L'amendement est adopté.

Un débat s'engage.

A 16 h 10, la Commission reprend ses travaux aprés une bréve suspension.
Le débat se poursuit.

Il est convenu de suspendre I'étude de l'article 9.

Article 10 : L'article 10 est adopté.

Article 11 : Un débat s’engage.

Il est convenu de suspendre I'étude de l'article 11.

Article 12 : Un débat s'engage.

1l est convenu de permettre & M. Morneau de prendre la parole.

Le débat se poursuit.

Il est convenu de suspendre ’étude de Darticle 12.
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Article 13 : L'article 13 est adopté.

Article 14 : Un débat s'engage.

A 16 h 48, ]a Commission reprend ses travaux aprés une suspension de 10 minutes.

Le débat se poursuit.

Il est convenu de suspendre l'étude de 'article 14,

11 est convenu de reprendre I'étude de T'article 12 suspendue précédemment.

Article 12 (suite) : M. Bergeron (Verchéres) propose I'amendement coté Am 2 (annexe I).
Apres débat, 'amendement est adopté.

1l est convenu de suspendre I'étude de l'article 12.

Article 15 : Un débat s'engage.

A 17 h 25, la Commission reprend ses travaux aprés une suspension de 26 minutes.

Le débat se poursuit.

Il est convenu de suspendre I'étude de l'article 15.

1l est convenu de reprendre I'étude de ['article 14 suspendue précédemment,

Article 14 (suite): M. Dutil (Beauce-Sud) propose I'amendement coté Am e (annexe II),
Un débat s'engage.

Il est convenu de permettre 4 M® Deaudelin de prendre la parole.

Le débat se poursuit.

Il est convenu de suspendre I'étude de Pamendement et de l'article 14.

Article 16 : Il est convenu de suspendre I'étude de I'article 16.
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Article 17 : Un débat s'engage.
A 17 h 59, la Commission reprend ses travaux aprés une suspension de 21 minutes.

A 17h 59, M. le président 1éve la séance et la Commission ajourne ses travaux sine die.

La secrétaire de la Commission, Le président de la Commission,
Coteqy- )
. ¥ kY 1 . .
Catherine Grétas Bernard Drainville
CG/mi

Québec, le 25 mai 2011
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Deuxiéme séance, le jeudi 26 mai 2011

Mandat : Etude détaillée du projet de loi n°!15—Loi concernant la lute contre la
corruption (Ordre de I’ Assemblée le 19 mai 2011)

Membres présents :

M™ Vallée (Gatineau), vice-présidente

Auclair (Vimont)
Bergeron (Verchéres), porte-parole de I’opposition officielle en matiére de sécurité

< K

publique, en remplacement de M™ Hivon (Joliette)

Drolet (Jean-Lesage)

Dutil (Beauce-Sud), ministre de la Sécurité publique

Leclair (Beauharnois) en remplacement de M™ Beaudoin (Mirabel)

Matte (Portneuf)

Ouellette (Chomedey) en remplacement de M. Chevarie ({les-de-la-Madeleine)

EERERE

Autres participants (par ordre d’intervention) :

M. Serge Cadieux, directeur exécutif, Syndicat des employées et employés
professionnels-les et de bureau - Québec

M°® Marc-André Fournier, ministére de la Sécurité publique

M. Louis Morneau, directeur, Direction de la sécurité de I’Etat, ministére de la Sécurité
publique

La Commission se réunit a la salle du Conseil législatif de I'h6tel du Parlement.

A 11 h 40, M™ Vallée (Gatineau) déclare la séance ouverte.
ORGANISATION DES TRAVAUX

M™ la présidente donne lecture du mandat de la Commission.

M™ la secrétaire informe la Commission des remplacements.
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ETUDE DETAILLEE (suite)

Avant de poursuivre ’étude détaillée, il est convenu de permetire au Syndicat des
employés et employés professionnels-les et de bureau ~ Québec d’exposer son point de
vue sur le projet de loi et de procéder & une période d’échanges avec les membres de la
Commission. L’organisme disposera d’une période de 15 minutes pour faire son exposé.
La période d’échanges sera de 45 minutes divisée également entre le groupe
parlementaire formant le gouvernement et les députés de 1’opposition.

La Commission entend I’exposé du Syndicat des employés et employé professionnels-les
et de bureau — Québec.

S’ensuit un échange entre la Commission et le représentant de 1’organisme.
Avec le consentement de la Commission, M™ la secrétaire annonce un remplacement.
L’échange se poursuit.

M™ Vallée (Gatineau) dépose le document coté CI-130 (annexe III).

A 12 h 45, 1a Commission reprend ses travaux aprés une bréve suspension.
Article 17 (suite) : Il est convenu de suspendre 1'étude de 'article 17.

Article 18 : M. Dutil (Beauce-Sud) propose l'amendement coté Am 3 (annexe ).
L'amendement est adopté.

Apres débat, l'article 18, amendé, est adopté.

Ii est convenu de poursuivre le débat sur I’article 18.

Le débat se poursuit.

Il est convenu de permettre & M°® Fournier de prendre la parole.

Le débat se poursuit.
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A 12 h 59, la Commission suspend ses travaux jusqu'a 15 heures.

A 151 11, Ia Commission reprend ses travaux.

Le débat se poursuit.

Il est convenu de permettre & M. Morneau de prendre la parole.

Le débat se poursuit.

Article 19 : Aprés débat, l'article 19 est adopté.

M™ Vallée (Gatineau) dépose le dc;cument coté CI-131 (annexe III).
Article 20 : Un débat s'engage.

A 15 h 53, 1a Commission reprend ses travaux aprés une bréve suspension.
Il est convenu de suspendre l'étude de l'article 20.

Article 21 : Un débat s'engage.

11 est convenu de suspendre I'étude de l'article 21.

Article 22 : M. Dutil (Beauce-Sud) propose I'amendement coté Am 4 (annexe I).
Aprés débat, 'amendement est adopté.

Il est convenu de suspendre I'étude de l'article 22,

Il est convenu de reprendre 1'étude de l'article 9 suspendue précédemment.
Article 9 (suite) : Aprés débat, l'article 9, amendé, est adopté.

Article 23 : L'article 23 est adopté.
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Article 24 : Aprés débat, l'article 24 est adopté.

Article 25 : Aprés débat, l'article 25 est adopté.

Article 26 : Un débat s'engage.

1l est convenu de suspendre ['étude de l'article 26.

1l est convenu de reprendre I'étude de l'article 22 suspendue précédemment.

Article 22 (suite) : M. Dutil (Beauce-Sud) propose I'amendement coté Am f (annexe TI),
Un débat s'engage.

Avec le consentement de la Commission, M. Dutil (Beauce-Sud) retite I'amendement
coté Am {.

Le débat se poursuit.

Il est convenu de suspendre ['étude de ['article 22.

Article 27 : Apres débat, l'article 27 est adopté.

Article 28 : Aprés débat, Farticle 28 est adopté.

Article 29 : M. Dutil (Beauce-Sud) propose I'amendement coté Am 5 (annexe I).
L'amendement est adopté.

Aprés débat, I'article 29, amendé, est adopté.

Article 30 : Aprés débat, l'article 30 est adopté.

Article 31 ; L'article 31 est adopté.

Article 32 : Un débat s'engage.

11 est convenu de suspendre {'étude de l'article 32.

10
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11 est convenu de reprendre I'étude de l'article 22 suspendue précédemment.

Article 22 (suite) : Avec le consentement de la Commission, M. Dutil (Beauce-Sud) retire
'amendement coté Am 4 adopté précédemment. Par conséquent, I’amendement Am 4
porte maintenant la cote Am g (annexe II).

M. Dutil (Beauce-Sud) propose ['amendement coté Am 6 (annexe I).

L’amendement est adopté.

L'article 22, amendé, est adopté.

Article 33 : Un débat s'engage.

A17h52,1a Commission reprend ses travaux aprés une suspension de 6 minutes.

Le débat se poursuit.

A 18 heures, M™ la présidente léve la séance et la Commission ajourne ses travaux au
vendredi 27 mai 2011, 4 9 h 30.

La secrétaire de la Commission, Le président de la Commission,
6:%\ ¥~ [

Catherine Grétas T Bernard Drainville

CG/ml

Québec, le 26 mai 2011

11
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Troisiéme séance, le vendredi 27 mai 2011

Mandat : Ftude détaillée du projet de loi n°15 —Loi concernant la lutte contre la
corruption {Ordre de 1’ Assemblée le 19 mai 2011)

Membres présents :

M™ Vallée (Gatineau), vice-présidente

<

Bergeron (Verchéres), porte-parole de 1’opposition officielle en matiére de sécurité
publique, en remplacement de M™ Hivon (Joliette)

Bernard (Rouyn-Noranda—-Témiscamingue)

Drolet (Jean-Lesage)

Dutil (Beauce-Sud), ministre de la Sécurité publique

Leclair (Beauharnois) en remplacement de M™ Beaudoin (Mirabel)

Matte (Portneuf)

Oucllette (Chomedey) en remplacement de M. Chevarie (Tles-de-la-Madeleine)
Sklavounos (Laurier-Dorion)

Z2EXEEER

Autres participants (par ordre d’intervention) :

M® Claude Bolduc, Agence du revenu du Québec

M. Alain Parenteau, secrétaire associé, sous-secrétariat aux marchés publics, Secrétariat
du Conseil du trésor

M® Marc-André Fournier, ministére de la Sécurité publique

M°® Jean-Martin Poisson, ministére de la Justice

M® Alain Hudon, Direction des affaires juridiques, Secrétariat du Conseil du trésor

La Commission se réunit a la salle du Conseil 1égislatif de 1°’hétel du Parlement.

A 9139, M™ Vallée (Gatineau) déclare la séance ouverte.
ORGANISATION DES TRAVAUX

M™ la présidente donne lecture du mandat de la Commission.
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M™ la secrétaire informe la Commission des remplacements.
ETUDE DETAILLEE (suite)

Article 33 (suite} : Il est convenu de suspendre I'étude de l'article 33.
Article 34 : L'article 34 est adopté.

Article 35 : Un débat s'engage.

1l est convenu de permettre 4 M® Bolduc de prendre la parole.
Le débat se poursuit.

1l est convenu de permettre 4 M. Parenteau de prendre la parole.
Le débat se poursuit.

Il est convenu de suspendre I'étude de l'article 35.

Article 36 : Il est convenu de suspendre I'étude de l'article 36.
Article 37 : Un débat s'engage.

1l est convenu de permettre 4 M® Fournier de prendre la parole.
Aprés débat, l'article 37 est adopté.

Article 38 : L'article 38 est adopté.

Article 39 : Un débat s'engage.

I1 est convenu de permettre & M® Poisson de prendre la parole.
Le débat se poursuit.

11 est convenu de suspendre 1'étude de l'article 39.

Article 40 : Un débat s'engage.

13
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II est convenu de permettre 4 M® Hudon de prendre la parole.

Aprés débat, ['article 40 est adopté.

Article 41 : Apres débat, ['article 41 est adopté.

Article 42 : Un débat s'engage.

A 10 h 54, 1a Commission reprend ses travaux aprés une bréve suspension.

Il est convenu d'étudier séparément chacun des articles introduits par l'article 42.

Articles 27.1 et 27.2 : Les articles 27.1 et 27.2 sont adoptés.

Article 27.3 : Il est convenu de suspendre I'étude de I'article 27.3.

Articles 27.4 ¢t 27.5 : Les articles 27.4 et 27.5 sont adoptés.

Il est convenu de suspendre I'étude de l'article 42,
A 11 h 01, 1a Commission reprend ses travaux aprés une suspension de 15 minutes.
Article 43 : M. Dutil (Beauce-Sud) propose I'amendement coté Am 7 (annexe I).
Aprés débat, I'amendement est adopté.
L'article 43, amendé, est adopté.
11 est convenu de reprendre I'étude de l'article 42 suspendue précédemment.
Article 42 (suite) :
La Commission reprend I’étude de 1’article 27.3 suspendue précédemment.

Article 27.3 (suite) : M. Dutil (Beauce-Sud) propose 'amendement coté Am 8
(annexe I).

Un débat s’engage.

A 111 19, la Commission reprend ses travaux aprés une bréve suspension.

14
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Aprés débat, ’amendement est adopté et Particle 27.3 est donc supprimé.
Un débat s’engage.
1l est convenu de suspendre I'étude de l'article 42,
Article 44 : Aprés débat, l'article 44 est @g_p‘@.
Article 45 : Aprés débaf., Particle 45 est adopté.
Article 46 : Aprés débat, l'article 46 est adopté.
Article 47 : M. Dutil (Beauce-Sud) propose I'amendement coté Am 9 (annexe I).
Apres débat, l'amendement est adopté et I’a.rticle.47 est donc supprimeé.
Il est convenu de suspendre I'étude des articles 48 4 51.
Article 52 : Aprés débat, 'article 52 est adopté.
Article 53 : Un débat s'engage.
A 12 h 10, la Commission reprend ses travaux aprds une suspension de 5 minutes.
M. Dutil (Beauce-Sud) propose 'amendement coté Am 10 (annexe I).
A 12 h 12, la Commission reprend ses travaux aprés une bréve suspension.
L'amendement est adopté.
L'article 53, amendé, est adopté.
Article 54 : Un débat s'engage.
A 12 h 24, 1a Commission reprend ses travaux aprés une bréve suspension.
Aprés débat, 'article 54 est adopté.

1l est convenu d'étudier de nouveau l'article 53 adopté précédemment.

15
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Article 53 (suite) : Il est convenu de suspendre I'étude de l'article 53,
1l est convenu de suspendre I'étude des articles 55 4 59.

Article 60 : L'article 60 est adopté.

Article 61 : 1I est convenu de suspendre 1'étude de l'article 61.

A 12 h 27, M™ la présidente léve la séance et la Commission ajourne ses travaux au
mardi 31 mai 2011, a 10 heures.

La secrétaire de la Commission, Le président dﬂf(ﬁﬁnissiom
CAS1y - (1l VL

Catherine Grétas N Bemard Drainville

C(G/ml

Québec, le 27 mai 2011

16
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Quatriéme séance, le mardi 31 mai 2011

Mandat : Etude détaillée du projet de loi n°15—Loi concernant la lutte contre la
corruption (Ordre de I’ Assemblée le 19 mai 2011)

Membres présents :

M. Drainville (Marie-Victorin), président
M™ Vallée (Gatineau), vice-présidente

Auclair (Vimont)
Bergeron (Vercheres), porte-parole de I’opposition officielle en matiére de sécurité

=K

publique, en remplacement de M™ Hivon (Joliette)

Bernard (Rouyn-Noranda-Témiscamingue)

Chevarie (fles-de-la-Madeleine)

Drolet (Jean-Lesage)

Dutil (Beauce-Sud), ministre de la Sécurité publique

Leclair (Beauharnois) en remplacement de M™ Beaudoin (Mirabel)

Matte (Portneuf)

Ouellette (Chomedey) en remplacement de M. Sklavounos (Laurier-Dorion)

SEXEEEER

Autres participants (par ordre d’intervention) :

M® Alain Hudon, Direction des affaires juridiques, Secrétariat du Conseil du trésor
M. Alain Parenteau, secrétaire associé, sous-secrétariat aux marchés publics, Secrétariat
du Conseil du trésor '

La Commission se réunit 4 la salle des Premiers-Ministres de I’édifice Pamphile-Le May.

A 10 h 03, M. Drainville (Marie-Victorin) déclare la séance ouverte.
ORGANISATION DES TRAVAUX

M. le président donne lecture du mandat de la Commission.

M"™ la secrétaire informe la Commission des remplacements.
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ETUDE DETAILLEE (suite)
M. Drainville (Marie-Victorin) dépose le document coté CI-132 (annexe III).

Articles 39.6 et 39.7 : M. Dutil (Beauce-Sud) propose l'amendement coté Am 11
(annexe I).

1 est convenu de permettre 2 M® Hudon et & M. Parenteau de prendre la parole.

Un débat s'engage.

Il est convenu d'étudier séparément chacun des articles introduits par 'amendement.
Article 39.6 : Aprés débat, l'article 39.6 est adopté.

Article 39.7 : 1l est convenu d'étudier séparément chacun des articles introduits
par l'article 39.7.

Article 21.1 : Un débat s'engage.
A 10h33, 1.';1 Commission reprend ses travaux aprés une bréve suspension.
Le débat se poursuit.
A 11 h 06, la Commission reprend ses travaux aprés une suspension de 6 minutes.

M. Ouellette (Chomedey) propose le sous-amendement coté Sam 1
(annexe I}.

Le sous-amendement est adopté.
L'article 21.1, amendé par le sous-amendement coté Sam 1, est adopté.
Article 21.2 : Un débat s'engage.

A 11 h 30, la Commission suspend ses travaux jusqu’a 19 h 30.

18
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A 19h40, la Commission reprend ses travaux sous la présidence de M™ Vallée

(Gatinean).

Le débat se poursuit,

Avee le consentement de la Commission, M. Dutil (Beauce~Sud) propose
le sous-amendement coté Sam 2 (annexe I).

Aprés débat, le sous-amendement est adopté,

Aprés débat, I’article 21.2, amendé par le sous-amendement coté Sam 2,
est adopté.

Article 21.3 : Un débat s'engage.

Il est convenu de suspendre I'étude de Tl'article 21.3.
Article 21.4 : Un débat s'engage.

11 est convenu de suspendre 'étude de l'article 21.4.
Article 21.5 : L'article 21.5 est adopté.

Article 21.6 : Un débat s'engage.

Il est convenu de suspendre I'étude de l'article 21.6.
Article 21.7 : Apres débat, l'article 21.7 est adopté.
Article 2] .8 : Aprés débat, l'article 21.8 est adopté.
Article 21.9 : Aprés débat, larticle 21.9 est adopté.

Article 21.10 : M. Dutil (Beauce-Sud) propose le sous-amendement coté
Sam 3 (annexe I).

Aprés débat, le sous-amendement est adopté.

19



Commission des institutions Procés-verbal

L'article 21.10, amendé par le sous-amendement coté Sam 3, est adopté.
Article 21.11 : Un débat s'engage.
Tl est convenu de suspendre I'étude de l'article 21.11.

Articles 21.11.1 et 21.11.2 : M. Dutil (Beauce-Sud) propose le sous-
amendement coté Sam a (annexe II).

Un débat s’engage.
1l est convenu de suspendre I'étude du sous-amendement coté Sam a.
Article 21.12 : Aprés débat, l'article 21.12 est adopté,
Article 21.13 : L'article 21.13 est adopté.
A 211 15, la Commission reprend ses fravaux aprés une suspension de 7 minutes.

Il est convenu de reprendre I'étude de Tlarticle 21.3 suspendue
précédemment.

Article 21.3 (suite) : M. Dutil (Beauce-Sud) propose le sous-amendement
coté Sam b (annexe II).

Un débat s'engage.

Avec le consentement de la Commission, M. Dutil (Beauce-Sud) retire le
sous-amendement coté Sam b.

Il est convenu de suspendre 1’étude de ’article 21.3.

Il est convenu de reprendre ['étude de l'article 21.4 suspendue
précédemment.

Article 21.4 (suite) : M. Dutil (Beauce-Sud) propose le sous-amendement
coté Sam 4 (annexe I).
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Le sous-amendement est adopté.
L’article 21.4, amendé par le sous-amendement coté Sam 4, est adopté.
I1 est convenu de suspendre ['étude de Particle 39.7.
1l est convenu de suspendre [’étude de I’amendement coté Am 11.

Articles 41.1 et 41.2 : M. Dutil (Beauce-Sud) propose l'amendement coté Am 12
(annexe I).

Il est convenu d'étudier séparément chacun des articles introduits par I'amendement.
Article 41.1 : L'article 41.1 est adopté,
Article 41.2 : Un débat s’engage.

A 21 h33, M™ la présidente léve la séance et la Commission ajourne ses travaux sine

die.

La secrétaire de la Commission, Le président de la Commission,

S

Bernard Drainville Y

Catherine Grétas
CG/ml

Québec, le 31 mai 2011
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Cinquiéme séance, le mercredi 17 juin 2011

Mandat: Etude détaillée du projet de loi n°15—Loi concernant la lutte contre la
corruption (Ordre de I’ Assemblée le 19 mai 2011}

Membres présents :

M. Drainville (Marie-Victorin), président
M™ Vallée (Gatineau), vice-présidente

Auclair (Vimont)

Bergeron (Verchéres), porte-parole de "opposition officielle en matiére de sécurité
publique, en remplacement de M™ Hivon (Joliette)

Chevarie (fles-de-la-Madeleine)

Dutil (Beauce-Sud), ministre de la Sécurité publique

Leclair (Beauharnois) en remplacement de M™ Beaudoin (Mirabel)

Matte (Portneuf) _

QOuellette (Chomedey) en remplacement de M. Bemard (Rouyn-Noranda-

£ K

SEEREER

Témiscamingue)

Autre député présent :

M. Morin (Montmagny-L’Islet)

Autres participants (par ordre d’intervention) :

M® Marc-André Fournier, ministére de la Sécurité publique

M. Louis Morneau, directeur, Direction de la sécurité de I’Etat, ministére de la Sécurité
publique

M. Alain Parenteau, secrétaire associé, sous-secrétariat aux marchés publics, Secrétariat

du Conseil du trésor
M°® Nicolas Paradis, ministére des Affaires municipales, des Régions et de I’Occupation

du territoire
M® Lorraine Lapierre, directrice, Direction des affaires juridiques, ministére de la

Sécurité publique

M. Yves Morency, sous-ministre associé, ministére de la Sécurité publique
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La Commission se réunit a la salle Louis-Hippolyte-La Fontaine de I’htel du Parlement.

A 15 h 06, M™ Vallée (Gatineau) déclare la séance ouverte.
ORGANISATION DES TRAVAUX

M™ la présidente donne lecture du mandat de la Commission.

M™ la secrétaire informe la Commission des remplacements.
ETUDE DETAILLEE (suite)

Il est convenu de suspendre I’étude de I’article 41.2 introduit par I’amendement coté
Am11.

Il est convenu de reprendre l'étude de l'article 5 et de ’amendement coté Am d suspendue
précédemment.

Article 5 (suite) : Un débat s'engage.

Avec le consentement de la Commission, M. Bergeron (Verchéres) retire 'amendement
coté Am d.

M. Dutil (Beauce-Sud) propose l'amendement coté Am 13 (annexe I).

L'amendement est adopté.

L'article 5, amendé, est adopté.

Il est convenu de reprendre l'étﬁde de l'article 6 suspendue précédemment.

Article 6 (suite) : M. Dutil (Beauce-Sud) propose I'amendement coté Am 14 (annexe I).
Un débat s'engage.

A 15 h 18, la Commission réprend ses travaux aprés une bréve suspension.

Le débat se poursuit.
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Il est convenu de suspendre 1'étude de 'amendement et de l'articie 6.

Il est convenu de reprendre I'étude de l'article 12 suspendue précédemment.

Article 12 (suite) : Aprés débat, l'article 12, amendé, est adopté.

It est convenu de reprendre I'étude de l'article 11 suspendue précédemment.

Article 11 (suite) : Un débat s'engage.

Il est convenu de permettre & M® Fournier de prendre la parole.

Le débat se poursuit.

I est convenu de permettre 4 M. Morneau de prendre la parole.

Le débat se poursuit.

Il est convenu de suspendre I'¢tude de l'article 11.

Il est convenu de reprendre I'étude de l'article 17 suspendue précédemment.

Article 17 (suite) : M. Dutil (Beauce-Sud) propose I'amendement coté Am 15 (annexe I).
Apres débat, 'amendement est adopté.

L'article 17, amendé, est adopté.

1l est convenu de reprendre l'étude de l'article 1 suspendue précédemment.

Article 1 (suite) : L'article 1 est adopté.

Il est convenﬁ de reprendre I'étude de l'article 33 suspendue précédemment.

Article 33 (suite) : M. Dutil (Beauce-Sud) propose 'amendement coté Am 16 (annexe ).
Un débat s'engage.

M. Drainville (Marie-Victorin) prend ses fonctions 4 la présidence.
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Aprés débat, 'amendement est adopté.

L'article 33, amendé, est adopté.

Article 33.1 : M. Dutil (Beauce-Sud) propose I'amendement coté Am 17 (annexe I).
Aprés débat, 'amendement est adopté et le nouvel article 33.1 est donc adopté.

Il est convenu de reprendre {'étude de l'article 2 suspendue précédemment,

Article 2 (suite) : M. Dutil (Beauce-Sud) propose 'amendement coté Am h (annexe II).
Un débat s'engage.

A 16 h 38, la Commission reprend ses travaux aprés une bréve suspension.

Le débat se poursuit.

A 16 h 50, la Commission reprend ses travaux aprés une suspension de 10 minutes.

Avec le consentement de la Commission, M. Dutil (Beauce-Sud) retire I'amendement
coté Am h.

Avec le consentement de la Commission, M. Bergeron (Verchéres) retire I'amendement
coté Am ¢ suspendu précédemment.

M. Dutil {Beauce-Sud) propose l'amendement coté Am 18 (annexe I).

Apres débat, 'amendement est adopté.

L'article 2, amendé, est adopté.

Il est convenu de reprendre I'étude de l'article 4 suspendue précédemment.

Article 4 (suite) : Apres débat, 'article 4 est adopté.

A 17 h 15, 1a Commission reprend ses travaux aprés une suspension de 10 minutes.

Il est convenu de reprendre I'étude de I’amendement coté Am 12 introduisant les articles
41.1 et 41.2 suspendue précédemment.
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Article 41.2 (suite) : Il est convenu de permettre & M. Parentean de prendre la
parole.

Aprés débat, l'article 41.2 est adopté.
L'amendement est adopté et les nouveaux articles 41.1 et 41.2 sont donc adoptés.

Il est convenu de reprendre 1'étude de I’amendement coté Am 11 introduisant les articles
39.6 et 39.7 suspendue précédemment.

Article 39.7 (suite) :

Article 21.3 (suite) : Avec le consentement de la Commission, M. Dutil
(Beauce-Sud) propose le sous-amendement coté Sam 5 (annexe I).

Un débat s'engage.

11 est convenu d’étudier séparément ’article modifié et I’article introduit
par le sous-amendement.

Article 21.3 : L'article 21.3 est adopté.
Article 21.3.1 : Aprds débat, l'article 21.3.1 est adopté.
Le sous-amendement est adopté.

L’article 21.3, tel qu’amendé par le sous-amendement coté Am 5, est
adopté et le nouvel article 21.3.1 est donc adopté.

11 est convenu d'étudier de nouveau l'article 21.4 adopté précédemment.
Article 2] .4 (suite) : Un débat s'engage.

A 17 h 58, la Commission suspend ses travaux jusqu'a 19 h 30.

A 19h41, la Commission reprend ses travaux sous la présidence de M. Morin
(Montmagny-L’Tslet).
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Il est convenu de permettre & M. Morin (Montmagny-L’Islet) de participer & la séance.
Le débat se poursuit.
M™ Vallée (Gatineaun) prend ses fonctions 2 la présidence.
Le débat se poursuit.
Il est convenu de suspendre I'étude de l'article 21.4.

Il est convenu de reprendre l'étude de Tlarticle 21.11 suspendue
précédemment.

Article 21.11 (suite): M. Dutil (Beauce-Sud) propose le sous-
amendement coté Sam 6 (annexe I).

Le sous-amendement est adopté.
L’article 21.11, amendé par le sous-amendement coté Sam 6, est adopté.

H est convenu de reprendre I'étude du sous-amendement coté Sam a
introduisant les articles 21.11.1 et 21.11.2 suspendue précédemment.

Articles 21.11.1 et 21.11.2 (suite): Avec le consentement de la
Commission, M. Dutil (Beauce-Sud) retire le sous-amendement coté

Sam a.

M. Dutil (Beauce-Sud) propose le sous-amendement coté Sam 7
(annexe I).

Il est convenu d’étudier séparément les articles introduits par le sous-
amendement.

Article 21.11.1 : L'article 21.11.1 est adopté.
Article 21.11.2 : Aprés débat, ['article 21.11.2 est adopté.

Le sous-amendement est adopté et les nouveaux articles 21.11.1 et
21.11.2 sont donc adoptés.
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Il est convenu de reprendre I’étude de [l'article 21.4 suspendue
précédemment.

Article 21.4 (suite} : Avec le consentement de la Commission, M. Dutil
(Beauce-Sud) retire le sous-amendement coté Sam4 adopté
précédemment. Par conséquent, fe sous-amendement porte maintenant la

cote Sam ¢ (annexe II).

M. Dutil (Beauce-Sud) propose le sous-amendement coté Sam 8
(annexe I).

Le sous-amendement est adopté.
L’article 21.4, amendé par le sous-amendement Sam 8, est adopté.

11 est convenu de reprendre I'étude de l'article 21.6 suspendue
précédemment.

Article 21.6 (suite) : M. Dutil (Beauce-Sud) propose le sous-amendement
coté Sam 9 (annexe I).

Aprés débat, le sous-amendement est adopté.
L’arﬁcle 21.6, amendé par le sous-amendement Sam 9, est adopté.
L'article 39.7, amendé, est adopté.

L'amendement coté Am 11, amendé, est adopté et les nouveaux articles 39.6 et 39.7,
amendés, sont donc adoptés.

Article 38.1 : M. Dutil (Beauce-Sud} propose l'amendement coté Am 19 (annexe I).
Un débat s'engage.
Il est convenu de permettre a M® Paradis de prendre la parole.

Aprés débat, 'amendement est adopté et le nouvel article 38.1 est donc adopté.
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Articles 39.1 4 39.5 : M. Dutil (Beauce-Sud) propose l'amendement coté Am 20
(annexe I).

II est convenu d'étudier séparément chacun des articles introduits par 'amendement.
Article 39.1 ; L'article 39.1 est adopté.
Article 39.2 : L'article 39.2 est adopté.
Article 39.3 : Aprés débat, l'article 39.3 est adopté.
Article 39.4 : L'article 39.4 est adopté.
Article 39.5 : L'article 39.5 est adopté.
L'amendement est adopté et les nouveaux articles 39.1 a4 39.5 sont donc adoptés.

Articles 51.1 et 51.2 : M. Dutil (Beauce-Sud) propose I'amendement coté Am 21
(annexe I).

Il est convenu d'étudier séparément chacun des articles introduits par I'amendement,
Article 51.1 : L'article 51.1 est adopté.
Article 51.2 : L'article 51.2 est adopté.

Apres deébat, l'amendement est adopté et les nouveaux articles 51.1 et 51.2 sont donc
adoptés.

Il est convenu de reprendre I'étude de l'article 42 suspendue précédemment.
Article 42 (suite) : Le débat se poursuit.

A 21 h 05, la Commission reprend ses travaux aprés une bréve suspension.
Aprés débat, l'article 42, amendé, est adopté.

11 est convenu de reprendre I'étude de l'article 6 suspendue précédemment.
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Article 6 (suite) : Avec le consentement de la Commission, M. Dutil (Beauce-Sud) retire
I'amendement coté Am 14. Par conséquent, ’amendement coté Am 14 porte maintenant
la cote Am i (annexe II).

M. Dutil (Beauce-Sud) propose I'amendement coté Am 22 (annexe I).

A 21 h 34, l]a Commission reprend ses travaux apres une bréve suspension.
L'amendement est adopté.

L'article 6, amendé, est adopté.

Il est convenu de reprendre I'étude de l'article 11 suspendue précédemment.

Article 11 (suite) : Le débat se poursuit.

Il est convenu de permettre a M° Lapierre de prendre la parole.

Aprés débat, l'article 11 est adopté.

Il est convenu de reprendre I'étude de l'article 20 suspendue prééédemment.

Article 20 (suite) : Le débat se poursuit.

Il est convenu de permetire 3 M. Morency de prendre la parole.

Le débat se poursuit.

Il est convenu de suspend?e I'étude de l'article 20.

Il est convenu de reprendre I'étude de l'article 26 suspendue précédemment.

Article 26 (suite) : Le débat se poursuit.

Il est convenu de suspendre I'étude de l'article 26.

Il est convenu de reprendre I'étude de l'article 32 suspendue précédemment.

Article 32 (suite) : Le débat se poursuit.
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A 22 h 25, la Commission reprend ses travaux aprés une bréve suspension.

Le débat s¢ poursuit.

Il est convenu de suspendre 'étude de larticle 32.

I1 est convenu de reprendre l'étude des articles 35 et 36 suspendue précédemment.

Article 35 (suite) : Apres débat, 1'article 35 est adopté.

Article 36 (suite) : L'article 36 est adopté.

A 22 h 29, M™ la présidente 13ve la séance et la Commission ajourne ses travaux sine

die.

La secrétaire de la Commission,

e

Catherine Grétas

CG/ml

Bernard Drainville

Québec, le 1% juin 2011
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Sixiéme séance, le jeudi 2 juin 2011

Mandat : Etude détaillée du projet de loi n°15—Loi concernant la lutte contre la
corruption (Ordre de I’ Assemblée le 19 mai 2011)

Membres présents :

M™ Vallée (Gatineau), vice-présidente

Auclair (Vimont)
Bergeron (Verchéres), porte-parole de I’opposition officielle en matiére de sécurité

£=

publique, en remplacement de M™ Hivon (Joliette)

Bernard (Rouyn-Noranda-Témiscamingue)

Chevarie (fles-de-la-Madcleine)

Dutil (Beauce-Sud), ministre de la Sécurité publique

Leclair (Beauharnois) en remplacement de M™ Beaudoin (Mirabel)
Matte (Portneuf)

Ouellette (Chomedey) en remplacement de M. Drolet (Jean-Lesage)

SEEEKEER

Autres participants (par ordre d’intervention) :

M. Louis Morneau, directeur, Direction de la sécurité de I’Etat, ministére de la Sécurité
publigue

M. Normand Pelletier, sous-ministre adjoint, ministére du Travail

M°® Jean Deaudelin, Secrétariat du Conseil du trésor

M°® Jean-Martin Poisson, ministére de la Justice

La Commission se réunit 4 la salle Louis-Hippolyte-La Fontaine de I’hétel du Parlement.

A 11 h 31, M™ Vallée (Gatincau) déclare la séance ouverte.
ORGANISATION DES TRAVAUX

M™ 1a présidente donne lecture du mandat de la Commission.

M™ la secrétaire informe la Commission des remplacements.
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ETUDE DETAILLEE (suite)
1l est convenu de reprendre l'étude de l'article 26 suspendue précédemment.
Article 26 (suite) : M. Dutil (Beauce-Sud) propose ['amendement coté Am 23 (annexe I).
L'amendement est adopte.
L'article 26, amendé, est adopté.
Il est convenu de reprendre l'étude des articles 20 et 21 suspendue précédemment.
Article 20 (suite) : I1 est convenu de permettre & M. Morneau de prendre la parole.
Un débat s'engage.
A 11 h 49, la Commission reprend ses fravaux aprés une suspension de 7 minutes.
Aprés débat, ’article 20 est adopté.
Article 21 (suite) : L’article 21 est adopté.
11 est convenu de reprendre I'étude de l'article 32 suspendue précédemment.
Article 32 (suite) : Le débat se poursuit.
A 12 h 12, la Commission reprend ses travaux aprés une suspension de 16 minutes.
M. Bergeron (Vercheéres) propose 'amendement coté Am 24 (annexe I).
L'amendement est adopté.
L'article 32, amendé, est adoptg.
Article 32.1 : M. Bergeron (Verchéres) propose l'amendement coté Am 25 (annexe I).
L'amendement est adopté et le nouvel article 32.1 est donc adopté.

Il est convenu de procéder & {'étude de l'article 50 suspendue précédemment.
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Article 50 (suite) : Un débat s'engage.
11 est convenu de permettre 4 M. Pelletier de prendre la parole.
Le débat se poursuit.

A 12 h 57, la Commission suspend ses travaux jusqu'a 15 heures.

A 15 h 07, la Commission reprend ses travaux,

A 16 h 44, la Commission reprend ses travaux aprés une suspension de 1 h 36 minutes.
Le débat se poursuit.

Il est convenu de suspendre {'étude de l'article 50.

Il est convenu de reprendre 'étude de l'article 14 et de ’amendement Am e suspendue
précédemment.

Article 14 (suite) : Le débat se poursuit.
11 est convenu de permettre 8 M® Deaudelin de prendre la parole.

Apres débat, I’amendement est adopté. Par conséquent, ’amendement Am e porte
maintenant la cote Am 26 (annexe I).

L'article 14, amendé, est adopté.

11 est convenu de reprendre I'étude des articles 15 et 16 suspendue précédemment.
Article 15 (suite) : L'article 15 est adopté.

Article 16 (suite) : Aprés débat, l'article 16 est adopté.

11 est convenu de reprendre I'étude de l'article 39 suspendue précédemment.

Article 39 (suite) : Il est convenu de suspendre I'étude de 'article 39.
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Il est convenu de reprendre I'étude des articles 48 4 51 suspendue précédemment.
Article 48 (suite) : L’article 48 est adopté.

Article 49 (suite} : Il est convenu d'étudier séparément chacun des articles introduits par
l'article 49.

Article 15.1 : L'article 15.1 est adopté.

Article 152 : M. Dutil (Beauce-Sud) propose I'amendement coté Am 27
(annexe I),

L'amendement est adopté.
L'article 15.2, amendsé, est adopté.
Article 15.3 : L'article 15.3 est adopté.

Article 154 : M. Dutil (Beauce-Sud) propose l'amendement coté Am 28
(annexe I).

Un débat s'engage.

Il est convenu de permettre 4 M° Poisson de prendre la parole.
Apres débat, I'amendement est adopté.

L'article 15.4, amendé, est adopté.

A 17 h 59, la Commission suspend ses travaux jusqu'a 19 h 30.

A 19 h 38, la Commission reprend ses travaux.
Article 15.5 : L'article 15.5 est adopté.

Article 15.6 : M. Dutil (Beauce-Sud) propose I'amendement coté Am 29
(annexe I).
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L'amendement est adopté.
L'article 15.6, amendé, est adopté.
Article 15.7 : Aprés débat, l'article 15.7 est adopté.
L'article 49, amendé, est adopté.
Article .50 (suite) : L'article SO est adopté.
Article 51 (suite) : M. Dutil (Beauce-Sud) propose l'amendement coté Am 30 (annexe I).
L'amendement est adopté.
L'article 51, amendé, est adopté.
Il est convenu de reprendre I'étude des articles 55 & 59 suspendue précédemment.
Articles 55 4 59 : Les articles 55 a 59 sont adoptés.
11 est convenu de reprendre l'étude de l'article 39 suspendue précédemment.
Atticle 39 (suite) : L'article 39 est adopté.
Il est convenu de reprendre I'étude de l'article 53 suspendue précédemment.
Article 53 (suite) : L'article 53 est adopté.
Il est convenu de reprendre 1'étude de l'article 19 adopté précédemment.
Article 19 (suite) : M. Dutil (Beauce-Sud) propose 'amendement coté Am 31 (annexe I).
L'amendement est adoptg.
L'article 19, amendé, est adopté.
Il est convenu de reprendre 1’étude de article 61 suspendue précédemment.

Article 61 (suite) : M. Dutil (Beauce-Sud) propose I'amendement coté Am j (annexe II).
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Un débat s'engage.
A 20 h 10, la Commission reprend ses travaux aprés une bréve suspension.

Avec le consentement de la Commission, M. Dutil (Beauce-Sud) retire 1'amendement
coté Am j.

M. Dutil (Beauce-Sud) propose I'amendement coté¢ Am 32 (annexe I).
I'amendement est adopté.
L'article 61, amendé, est adopté.

Intitulés des chapitres et des sections: Les intitulés des chapitres et des sections sont
adoptés.

Titre du projet de loi : Le titre du projet de loi est adopté.

M™ Vallée (Gatineau) propose :
QUE la Commission procéde a l'ajustement des références contenues
dans les articles du projet de loi sous étude afin de tenir compte de la
mise & jour continue du Recueil des lois et des réglements du Québec
effectuée en vertu de la Loi sur le Recueil des lois et des reglements du
Québec (L.R.Q., chapitre R-2.2.0.0.2).

La motion est adoptée.

Sur motion de M™ Vallée (Gatineau), la Commission recommande la renumérotation du
projet de loi amendé.

REMARQUES FINALES

M. Bergeron (Vercheéres) et M. Dutil (Beauce-Sud) font des remarques finales.
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A 20 h 22, M™ la présidente 13ve Ia séance et la Commission ajourne ses travaux sine
die.

La secrétaire de la Commission, Le président de la Commission,
N f
<_ o 6’ J}? - - T\
0 ——
Catherine Grétas Bernard Drainville
CG/ml
Queébec, le 2 juin 2011
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K 1

AMENDEMENT | /47, - (}‘ (4

PROJET DE LOI N® 15

LOI CONCERNANT LA LUTTE CONTRE LA CORRUPTION

ARTICLE 8

A l'article 9 du projet de loi, remplacer, dans le texte anglais du paragraphe 4°,

« determined by law » par « determined by an Act ».
M@;};ﬁ- ¢
COMMENTAIRES ol

N's éj},éune modification technique dermiandée par la eDyzllon de la ;raduott
I'é Ms de i'Assem ée nationale afin de’rendre CORCD! rdan

kd xtes francais et anglais propos S.

8. The Commissioner has the folfowing functions )

(1) to receive, r cord and examine dlsclosurés of wrongdoings for the purpose of providing
appropriate fo )}ow up action;

Vs
(2) to dlrecif or coordinate the activities, /of any investigation unit made up of members of the
Comm;ss;,oner*s perscnnel or desagnated by the Government, as thé case may be;

(3) to xorder investigations, on the Commissicner's own m;tzat:ve in order to detect the
commission of wrongdoings;

Ve

(4) to make recommendahoné to the Chair of the Conséfill du frésor and to the Minisier of
Municipal Affairs, Regions and Land Occupancy ooncemlng any measure with respect to the

awarding of contracts whoée conditions are deteﬁ'-nmed—by—law determined by an Act under
their administration; ,/’ ‘

(5) to make recommandatlons to the Minister and: to any body or person belongmg to the public
sector on any measure to prevent and to fight cprruptlon and _

(8} to assume an educative and preventive ro!e in the fight against oorruptlon

The Commissioner may also conduct or assign any investigation or any further mvestlgation
requested by the Director of Criminal and Penal Prosecutions.




AMENDEMENT Ay
'PROJET DE LOI N° 15 |
'LOI CONCERNANT LA LUTTE CONTRE LA CORRUPTION

ARTICLE / 2/
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AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 15

LOI CONCERNANT LA LUTTE CONTRE LA CORRUPTION

ARTICLE 18

A l'article 18 du projet de Ioi, remplacer « requiert » par « requérir ».

COMMENTAIRES.

Il s'agit d'une modification afin de ¢orrigeér une-erreur cléricale.

TEXTE-DU PROJET APRES MODIFICATION

18. Le commissaire doit informer le directeur des poursuites crinjinelies ef pénales

des le commengement d'une enquéte pénale ou),xfriminelle,,e’t, le cas échéant,

reguiert requérir les conseils de ce dernier.
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AMENDEMENT : Az
PROJET DE LOI N° 15
- LOI CONCERNANT LA LUTTE CONTRE LA CORRUPTION

ARTICLE 29

A l'article 29 du projet de loi, remplacer, -dans la deuxiéme phrase du texte
anglais du premier aiinéa, « In the latter case » par « Inthat case ».

COMMENTAIRES - S e

~-demandée par ia Direction-de la traduction .

Il s'agit d'une modification teehniqu
atfﬂe I'edj d/des Im?}c/h?-\ssg lée nationale afih de rendfe concordant&ies
textes frangais et angldis proposéés.

TEXTE-DU-PREJET-APRES-MODIFICATION

29. Afte& the dlsclo,sure of wrongdoing has been é,exammed the Com;mssnone/r may
decide A0 further,actlon is required if the matter frivolous or does pot fall within the

Comrﬁssroners mission. ln—the—Ja#er—easeIn that case, the Commissioner so
informs the person who made the disclosure.

i the Commissioner decides to ftake further agtion regarding the disclosure, jhe
Commissig)f(er sends the case fife to the AsSociate Comfinssmner” or tothe

investigatidn units concerned, as the case may be.
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A’RTICLE‘ 22
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LO! CONCERNANT LA LUTTE CONTRE LA CORRUPTION
AMENDEMENT

Article 43

Remplacer l'article 43 de ce projet de loi par le suivant :

« 43. L'article 3.1 de la Loi sur les normes du travail (L.R.Q., chapitre N-1.1) est
modifié par 'ajout, a la fin, de I'alinéa suivant : '

« Il en va de méme du paragraphe 7° du premier alinéa de farticle 122 et,
lorsqu’ils sont relatifs a ce recours, des autres articles de la section il du chapitre

rd
¢

V.. ». o
LA
. \ | Mop s
COMMENTAIRES VY e

Cet amendement vise & écarter tout doute dans l'interprétation des droits des
salatiés habituejlément exclus de la Loi sur les normes qui se prévaudront du
nouveau recodrs prévus pﬁf le paragraphe 77 de VYarticle 122, en rendant
egalement agplicable, deyﬁs un tel cas, tog/{g les disposi,ﬂt')/ns refatives ,é/ ce
recours et & sa procédupé, soit notamment Farticle 123 p/r;é‘ffoyant la plaipté 2 la
Commissign des normés du travail, rarticle 123.3 prévoyant la conci lation-et
larticle 123.4 concemant le recours & la Commission des relations du travail en
cas d'echec de fa conciliation et les mesures de réparation qui peuvent étre

ordonnées.

TEXTE-DE--Ol APRES MODIFICATION -

B

3.1. Malgré l'article 3, Ief/sections V.2 et VL1 du /z;‘;hapitre IV, Ie§ articles 122.1, et
123.1 et la section 11" du chapitre V s'appliquent a tout Aalarié et é_/t%ut

emgloyeur. _
Il en va de méme du paragraphe 7° du~premier alinéa de I'article 122, et,
lorsqulils sont relatifs a ce recours, des/autres articl;E de la se;ﬁion H du
chapitre V. ¢ “
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AMENDEMENT | Dy + 4

PROJET DE LOI N° 15

LOI CONCERNANT LA LUTTE CONTRE LA CORRUPTION

ARTICLE 47

Supprimer I'article 47 du projet de loi ainsi que l'intitulé qui le précede.

COMMENTAIRES

Cet amendement propose de retirer cette dispositon étant donné que le
commissaire a la lutte contre la corruption est déja visé par le paragraphe 2° de

l'article 14 de ta Loi sur le Protecteur du citoyen.
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AMENDEMENT fivd- © 3
PROJET DE LOI N° 15

LOI CONCERNANT LA LUTTE CONTRE‘LA CORRUPTION

ARTICLE v

if

Lﬂ e P ? - 4 *ﬁ;& : ;f L % fffz‘f-:"i;I%‘e'&g"‘w&ﬁ“ﬂ ’ /
3 ) i ,,.ﬂ g b Mt g S ' 4 { :
i ﬁwf;{t S Al g fff . . ]

o 7

L . i N Y )= T2 S
ﬂ;g Y A -

. ll{{ﬂ - kk! *'\ _:,2:&; £
X .,G:.’U“-w Y i
/%( Yt 7 Sl {’_.) ,



A
P
Ll

L\eu 4 4
-1!' p :’L'ﬁi{’
v Vo

L 5
i‘; o ib}”j

"

H
RV o
] i
S RN
Ak

e

-(f.

b . -
uivant

Lot
o
AT

i
M et
29.+

7

i
¥

AMENDEMENT

' PROJET DE LOI N° 15

LOI CONCERNANT LA LUTTE CONTRE LA CORRUPTION

(A'rticle 1 et chapitre V.1 de la Loi sur.les contrats des

Articles 39.6 ef 39.7
' : organismes publics)
TEXTE DE L'AMENDEMENT

Insérer, avant l'article 40 du projet de loi, ce qui suit :

39.6. Larticle 1 de la Loi sur les contrats des organismes publics (L.R.Q.,
chapitre C-65.1) est remplace par le suivant . '

«1. La présente loi a pour objet de déterminer les conditions des
contrats qu'un organisme public peut conclure avec un contractant qui est une
personne morale de droit privé & but lucratif, une société en nom collectif, en
commandite ou en participation, une personne physique "qui exploite une
entreprise individuelle ou une entreprise dont la majorité des employés sont des
persconnes handicapées. '

Elie a &également pour objet de déterminer certaines conditions des
contrats qu’un organisme visé a |'article 7 peut conclure avec un tel contractant.

Elle vise aussi a déterminer certaines conditions des contrats de sous-
traitance qui sont rattachés & un contrat visé au premier ou au deuxiéme
alinéa. ».

/

i

3;‘39.7. Cette loi est modifiee par lnsertion, aprés l'article 21, du chapitre

« CHAPITRE V.1
« INADMISSIBILITE AUX CONTRATS PUBLICS

« SECTION| ,
« CRITERES D'INADMISSIBILITE ET MESURES DE SURVEILLANCE

"ﬁ“_« 21.1. Un contractant visé a I'article 1 qui est déclaré coupable, en vertu d'un
jugement définitif, de I'une ou l'autre des infractions déterminées par réglement

/



-
/%p

.. . - - Y / A r . »
est inadmissible aux contrats publics & compter dd moment ol cette declaration
est consignée au registre prévu a larticle 21.4 et pour une durée fixée par .
réglement & Pégard de linfraction commise, laguelle ne peut excéder 5 ans. ‘S (Y ‘{ '

. Un contractant inadmissible aux contrats publics ne peut présenter une
soumission pour la conclusion d'un contrat visé a l'article 3 avec un organisme
public ou un organisme visé a l'article 7, conclure de gré a gré un tel contrat, ni-
conclure un sous-contrat relié directement a un tel contrat.

ve « 21.2. - Lorsqu'une personne liée a un contractant visé a larticle 1 a été
6\”{\ (L ‘déclarée coupable, en vertu d'un jugement définitif, de I'une ou fautre des Q . )
C\‘ infractions visées au premier alinéa de l'article 21.1- commise dans le cadre de ‘. AFy)

‘ /){‘{, I'exercice de ses fonctions au sein du contractant, ce contractant devient

" inadmissible aux contrats publics & compter de Ia consignation de cette situation

au registre prévu a larticle 21.% et pour une durée fixée par réglement a I'égard

de l'infraction commise, Iaquellg}g peut excéder 5 ans.

Pour l'application de la présente loi, I'expression « personne li¢e »
signifie, lorsqu'il s'agit d'une personne morale un de ses administrateurs ef, le-
cas échéant,.un de ses autres dirigeants et, lorsqu'il s'agit d’'une société en nom
collectif, en commandite ou en participation, un de ses associés et, le cas

"échéant, un de ses autres dirigeants.

«21.3. Un contractant qui devient inadmissible aux contrats publics alors —
Equ un contrat visé a l'article 3 avec un orgamsme public ou un organisme vise a 3‘11“”/7 S
Lot IG;;LI article 7 est en cours d’exécution peut poursurvre exécution de ce contrat a la
ig&l-fi‘:‘rfj condition d’accepter d'&tre soumis, a ses frais, 8 des mesures de surveillance et

d’ accompagnement déterminées par reglement

,/-\
s }/’; } *\

«21.4. Malgré les articles 21.1 et 21.2, un organisme public ou un organisme

, visé a l'article 7 peut, avec l'autorisation du ministre responsable, contracter avec .,
oY
x\“ J \;Vun contractant inadmissible en application de Pun ou l'autre de ce;s ‘artlgles %W
A n Iorsqu il se retrouve dans Iun des cas prévus aux paragraphes 2° & 4° du .
,04% premier alinéa de larticle 13, & la condition que le contractant accepte d'étre k} T g«;

VA e soumis, a ses frais, a4 des mesures de surveillance et daccompagnement

déterminées par regiement

De méme, Iorsqu un organisme public ou un organisme visé a 'article
7 se retrouve dans l'un des cas prévus au paragraphe 1° du premier alinéa de
larticle 13, il peut également contracter avec un contractant inadmissible en
application de I'un ou l'autre des articles 21.1 et 21.2, & la condition d'obtenir
lautorisation du dirigeant de. lorganisme qui doit en informer le ministre

responsable annuellement.

i/

S,
i,



« SECTION Ii _
« CONSTITUTION, OBJETS ET EFFETS DU REGISTRE

'R
A,Gg)‘r‘i/ «21.5. Le président du Conseil du trésor tient un registre des entreprises non
K ¥if admissibles aux contrats publics.

. «216. Le registre indiq’ue,- pour chaque contractant visé a l'article 21.1 ou a

P((,LE v 1 I'article 21.2, les renseignements suivants : : : o 1y 9
b \\(}\ A ‘ o 5 ar }
‘ﬁ\\&"e‘r -~ 1° gl sagit d'une personne physique exploitant une entreprise

E (;’\;/ individuelle, son nom, le nom de [l'entreprise, 'adresse de son principal

établissement au Québec et, si elle est immatriculée, son numéro d'entreprise du
Québec;
2° g'il s'agit d’'une personne morale ou d'une société en nom collectif, en

commandite ou en participation, son nom, ladresse de son principal
établissement au Québec et, si elle est immatriculée, son numeéro d’entreprise du.

Québec;

3° I'infraction pour laquelle il a été déclaré coupable ou linfraction pour
laguelle une déclaration. de culpabilité touchant une personne iée a entrainé
l'application de l'article 21.2; '

- 4° ladate ol prendra fin son inadmissibilité aux contrats publics;

5° tout autre renseignement déterminé par reéglement.

M,}\;E‘J «21.7. Tout organisme public et tout organisme visé a larticle 7 .qu'un
| @a‘é"%ﬁ réglement désigne doit, dans les cas, aux conditions et suivant les modalités
- déterminées par réglement, transmettre au preésident du Conseil du trésor les

renseignements prévus a ['article 21.6.

W «21.8. Le président du Conseil du trésor peut, conformément a la loi, conclure

. une entente avec un gouvernement autre que celui du Québec, Fun de ses
> ministéres ou avec un organisme de ce gouvemement pour permettre
Pinscription au registre des renseignements prévus a l'article 21.8.

AL . ‘ . . .
L0 «21.9. Les renseignements contenus dans le registre ont un caractére public
e i, et le président du Conseil du trésor doit les rendre accessibles, entre autres, sur
le site Internet du Secrétariat du Conseil du tresor.



, ’
Le o e

) i i . :
F\’C—k@\: ﬁﬁ% 21.10. Les organismes publics et les organismes visés @ l'article 7 doivent, _\S{;@ m 5
Kw‘i"f )ct avant de conclure un contrat visé & larticle 3, s'assurer que chaque
soumissionnaire ou que l'attributaire n'est pas inscrit au registre ou, 'l y est
inscrit, que sa période d'inadmissibilité aux contrats publics est terminée.

« SECTION iIf -
« INFORMATION ET RECTIFICATION

«21.11. Le président du Conseil du trésor informe sans délai le contractant de S’Q j 6
-+ son inscription au registre, des motifs de cette inscription et de sa période* T
| e éj{;i’ﬂ {é;;;d’inadmi‘ssibilité aux contrats publics. |
, r _
\ 9\?@% Le contractant doit ensuite transmetire au président du Conseil du
te X2+ trésor, dans le délai que celui-ci fixe, le nom de chaque organisme public et de
chaque organisme visé & l'article 7 avec lesquels un contrat visé a larticle 3 est

en cours d'exécution. -

Le contractant qui omet de transmettre un renseignement requis en
vertu du deuxieme alinéa commet une infraction et est passible, pour chaque

; k&‘ff%{% jour que dure linfraction, d'une amende de 100 $ a 200 $ dans le cas d'un

1&3@ (;;v'é‘ o individu et de 200 $ 4 400 $ dans le cas d'une personne morale. -
At I o : e Sy
22 | U

~ «21.12. Un ocontractant qui aurait été inscrit par erreur ou dont un
Vo - . . ro_» .
A renseignement le concernant est inexact peut demander au président du Conseil

w)\b du Trésor d'apporter les rectifications requises au registre.

Le président vérifie 'exactitude de l'inscription auprés de lorganisme
d'oll proviennent les renseignements puis effectue le suivi approprie.

‘ )‘@i « 21.13. Le président du Conseil du trésor peut d’office ou sur demande
i{dv\ supprimer une inscription au registre qui a été faite sans droit. ». ». :
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LOI CONCERNANT LA LUTTE CONTRE LA CORRUPTION - ( 7 7’ l)

Article 39.7 (articie 21.2 LCOP)

. L'amendement concernant le houve! article 39.7 du projet de loi est modlfie par
le remplacement de Farticle 21.2 de la Loi sur Ies contrats des organismes
_publics qu'il propose par I article suivant :

«21.2. Lorsqu'une personne -liée & un confractant visé & laricle 1 a été
déclarée coupable, en vertu d’'un jugement définitif, de Yune ou l'autre des
infractions visées au premier alinéa de l'article 21.1, ce contractant devient
inadmissible aux contrats publics & compter de ia consignation de cette situation
au registre prévu a l'article 21.5 et pour une durée fixée par réglement a 'égard
de f'infraction commise, laquelle ne peut excéder 5 ans. Cette déclaration est
consignee au plus tard dans les 30 jours qui suivent le jugement définitif.

Pour !apphcatlon de Ia presentie loi, I'expression « personne lige »
srgrufle lorsqu'il s’agit d'une personne morale, un de ses administrateurs et, le
cas echéant, un de ses autres dirigeants de méme que la personne qui détient
des actions de son capital-actions qui lui conferent au moins 50 % des droits de
vote pouvant étre exercés en toutes circonstances rattachés aux actions de la
personne morale et, lorsqu'il s’agit d’une société en nom collectif, en commandite
ou en participation, un de ses assocres et, le cas écheant, un de ses autres

dirigeants.

Pour I'application du présent article, linfraction commise par une personne
liée autre que I'actionnaire visé au deuxieme alinéa, doit avoir été commise dans
le cadre de P'exercice des fonctions de cette personne au sein du contractant. ».
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SOUS-AMENDEMENT A’Y‘Y'\ [

P . . .
| ROJET DE LOI No 15 byt 30 F
LOI CONCERNANT LA LUTTE CONTRE LA CORRUPTION ) )
(21,10)

Article 39.7

L’amendement 39.7 du projet de loi est modifié par 'addition, a la fin de larticle
- 21.10, de r'alinéa suivant : '

« De méme, un contractant qui a conclu un contrat visé a rarticle 3 avec un
organisme public ou avec un organisme visé a l'article 7 doit, avant de conclure
tout sous-contrat requis pour son exécution, s'assurer que chacun de ses sous-
traitants n'est pas inscrit au registre ou, s'il y est inscrit, que sa période
d’inadmissibilité aux contrats publics est terminée. ».

/
K
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Le sous-amendement coté Sam 4 a été retiré et renommé
Sam ¢
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LOI CONCERNANT LA LUTTE CONTRE LA CORRUPTION ( 2/‘3 eqd
21,2.0)

Article 39.7 (Articles 21.3 et 21.3.1 de la Loi sur les contrats des
organismes publics)

PROJET DE LOI N° 15

TEXTE DE L’AMENDEMENT

A Tarticle 39.7 du projet de loi, remplacer F'article 21.3 de la Loi sur les contrats
des organismes publics qu'il propose par les suivants :

i« 21.3. Un organisme public ou un organisme visé a l'article 7 doit
A{fﬂf obtenir l'autorisation du ministre responsable afin qu'un contractant qui
417 devient inadmissible aux contrats publics alors qu'un contrat visé a l'article
3 conclu avec cet organisme est en cours d'exécution puisse en
poursuivre 'exécution.

Le ministre responsable peut notamment assortir son autorisation de
conditions dont celle demandant que le contractant soit soumis, a ses
propres frais, a des mesures de surveillance et d’accompagnement

déterminées par réglement.

Y

.P(qu’.{),g(“<< 21.3.1. Un contractant qui est déclaré coupable, en vertu d'un

A jugement définitif, d’une infraction a l'article 21.11.2 alors que dans les
W2 deux années précédant cette déclaration, il a déja été déclaré coupable,
par jugement définitif, d’'une méme infraction, devient inadmissible aux
contrats publics pendant une période de deux ans a compter de la

consignation de cette situation au registre prévu a Iarticle 21.5. ».

K
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Article 39.7 (Article 21.11 de la Loi sur les contrats des organismes
publics)

TEXTE DE L’AMENDEMENT

A Tarticle 39.7 du projet de loi, I'article 21.11 de la Loi sur les contrats des
organismes publics qu'it propose est modifié :

1° par l'insertion, dans le premier alinéa et aprés le mot « informe », des
mots « par écrit »;

2° par l'insertion, dans le deuxiéme alinéa et aprés le mot « transmettre »,
des mots « par &crit »;

3° par l'ajout, a la fin du troisiéme alinéa, de « pour chacun des cing premiers
jours de retard et d’'une amende de 200 $ a 400 $ dans le cas d'un individu et de
400 § a 800 § dans le cas d'une personne morale pour chaque jour de retard

subsequent ».

\ ;;‘/
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Article 39.7 (Articles 21.11.1 21.11.2 de la Loi sur les contrats des
organismes publics)

A Tarticle 39.7 du projet de loi, insérer, aprés l'article 21.11 de la Loi sur les
contrats des organismes publics qu'il propose, les articles suivants :

i
.~ «211411. Un contractant qui a conclu un contrat visé & larticle 3 avec un
W}‘U\P . organisme public ou avec un organisme visé & larticle 7 doit transmettre a
/‘\’3{/ Forganisme, avant que I'exécution du contrat ne débute, une liste indiquant, le

cas echeant, pour chaque sous-contrat les informations suivantes :
1° le nom et I'adresse du principal établissement du sous-traitant;
2° le montant et la date du contrat de sous-traitance.

Le contractant qui, pendant I'exécution du contrat qu'il a conclu avec un
organisme public ou avec un organisme visé a l'article 7, conclut un sous-contrat
doit, avant que ne débute I'exécution du sous-contrat, en aviser l'organisme
public en lui produisant une liste modifiée.

Le contractant qui omet de transmettre un renseignement requis en vertu
du présent article commet une infraction et est passible, pour chaque jour que
dure linfraction, d’une amende de 100 $ 4 200 $ dans le cas d'un individu et de
200 $ 2 400 $ dans le cas d'une personne morale pour chacun des cing premiers
jours de retard et d’'une amende de 200 $ & 400 $ dans le cas d'un individu et de
400 $ & 800 $ dans le cas d'une personne morale pour chaque jour de retard

subséquent.

Y
b ”{ « 21.11.2.  Le contractant qui, dans le cadre de I'exécution d'un contrat avec
,-)\%“ un organisme public ou avec un organisme visé a l'article 7, conclut un sous-
contrat avec un contractant inadmissible, commet une infraction et est passible
d'une amende de 1 000 $ & 10 000 $ dans le cas d’un individu et de 2 000 $ a

20 000 $ dans le cas d'une personne morale. ».
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Article 39.7 (Article 21.4 de la Loi sur les contrats des organismes
publics)

TEXTE DE L’AMENDEMENT

A larticle 39.7 du projet de loi, larticle 21.4 de la Loi sur les contrats des
organismes publics gu'il propose est modifié :

1° par le remplacement, dans le premier alinéa de «et 21.2 » par «, 21.2 et
21.3.1 »;

2° remplacer le deuxiéme alinéa par le suivant :

« De méme, lorsqu'un organisme public ou un organisme visé & larticle 7 se
retrouve dans l'un des cas prévus au paragraphe 1° du premier alinéa de l'article
13, il peut également contracter avec un contractant inadmissible en application
de l'un ou l'autre des articles 21.1, 21.2 et 21.3.1, a la condition d'obtenir
Fautorisation du dirigeant de [l'organisme qui doit en informer le ministre
responsable dans les 30 jours suivant cette autorisation. ».
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Article 39.7 (Article 21.6 de la Loi sur les contrats des organismes
publics)

TEXTE DE LAMENDEMENT

A larticle 39.7 du projet de loi, larticle 21.6 de la Loi sur les contrats des
organismes publics qu'il propose est maodifié-:

1° par le remplacement de ce qui précéde le paragraphe 1° par ce qui suit :

« 21.8. Le registre indique, pour chaque contractant visé a l'article
21.1,21.2 ou 21.3.1, les renseignements suivants : »

2° par I'ajout, & la fin du paragraphe 3° de « et, dans ce dernier cas, le nom
de la personne liée et la municipalité sur le territoire de laguelle elle réside ».
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Articles 41.1 et 41.2 (art. 23 et 25 Lol sur les contrats des organismes publics}

‘TEXTE DE L’'AMENDEMENT

~ Insérer, aprés l'article 41, les articles suivants
¢ 41.1.  Larticle 23 de cette loi est modifié :

1° par lajout, aprés le paragraphe 7° du premiér alinéa, des
paragraphes suivants :

~ «8° déterminer les infractions a une loi fédérale ou du Québec ou a un
réglement pris en vertu d'une felle loi a I'égard desquelles une déclaration de
culpabilité entraine une inadmissibilité aux contrats publics; '

«9° fixer, pour chacune des infractions déterminées en application du
paragraphe 8°, la durée de I'inadmissibilité aux contrats publics;

« 10° désigner les organismes publics et les organismes visés a l'article 7
qui doivent transmettre au président du Conseil du trésor les renseignements
prévus a l'article 21.6 et déterminer dans quels-cas, a quelles conditions et
suivant quelles modalités ces communications doivent étre effectuées;

« 11° déterminer les autres renseignements qui doivent étre inscrits au
registre des entreprises non admissibles aux contrats publics;

« 12° é&tablir des mesures de surveillance et d’accompagnement des
contractants appliquées par des personnes accréditees par le président du
Conseil du trésor et déterminer dans quels cas, autres que ceux prévus dans la
présente loi, & quelles conditions, pour quelle période et suivant quelles
modalités, y compris les sanclions en cas de non respect, ces mesures
s'appliquent & un contractant qui devra dans tous les cas en assumer les frais;

«.13° établir la procédure et les conditions de délivrance de I'accréditation
des personnes chargées d'appliquer les mesures de surveillance et
d’accompagnement &tablies en vertu du paragraphe 12° et fixer les conditions

i .
-,



relatives au renouvellement, a la suspension ou a l'annulation de cette
accréditation ainsi que les frais afférents. ». '

. 2°  par lnsertion, dans le paragraphe 1° du deuxiéme alinéa et aprés
« l'article 4 » de « ou par un organisme visé a l'article 7 ». -

{v 41.2. Larticle 25 de cette loi est modifié

1° par l'insertion, dans le premier alinéa et aprés les mots « organisme

public » des mots « ou un organisme visé a l'article 7 »;
- 2° par le remplacement du deuxiéme alinéa par le suivant :

« Le ministre responsable d’'un organisme public ou d'un organisme visé a
larticle 7 peut autoriser 'organisme & conclure un contrat selon des conditions
différentes de celles qui lui sont applicables en vertu d'un réglement pris en vertu
de la présente loi et fixer, dans un tel cas, les conditions applicables a ce

_ contrat. ». : ;
/
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Article41.1

organismes publics en intrgduisant notamment Jés habilitations/ réglementajtes
nécessaires a la mise ef place du registre c/:les entreprises inadmissibles” aux
contrats publics ainsi gu'a I'établissement d’'un mécanisme’ de surveillance et
d’accompagnement des entreprises inadmissibles.

L’éz?d’cle 41.1 du projet de loj modifie I'article 23 ge la Loi sur les contrats des

Le nouveau paragraphe 8° permet au gouvernement de déterminer dans un
régleﬁent les infractions a une loi fédérale ou a une Io?du Québec ou a un
réglgment pris en/veriu d’'une telle foi dont une déclaration de ¢ 1pabilit}é

entrainera ('inadmissibilité d'un cphtractant aux contraj$ publics. Ce pouvoir est’

en lien avec les nouveaux articles 21.1 et'21.2 de la Loi sur les contrais des
organismes publics.

Le paragraphe 9° permet au gouv%rnement de déterminer la durée de
l'inad Iy issibilité aux co,p{trats publics sejon les infractipﬁs commises. G& pouv: ir
est ¢galement en lied avec les nouvedux articles 21.1 et 21.2 de Id Loi suriles

contrats des organigmes publics.

" Le.gouvernement pourra, en verty du paragragﬁe 10°, désigner les orgarismes
pdblics et les organismes visés’ 4 larticle 7 de la Loi sdr les contrats dés
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ARTICLE 5
L'article 5 du projet de loi est remplacé par le suivant :

« 5. Le gouvernement nomme un commissaire qui est choisi
parmi une liste -d’au moins trois personnes qui ont été déclarées
aptes a exercer la charge par un comité de sélection formé pour la
circonstance. Le commissaire doit notamment satisfaire .aux
conditions prévues aux paragraphes 1° et 2° du deuxiéme alinéa
de l'article 12.

Le gouvernement fixe la rémunération du commissaire, ses
avantages sociaux et ses autres conditions de travail. :

Le mandat du commissaire est d’'une durée fixe, qui ne peut
- excéder cing ans. Al'expiration de son mandat, il demeure en
fonction jusqu'a ce qu'il ait été nommé de nouveau ou remplacé. ».
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L’amendement coté Am 14 a été retiré et renommé Am i
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ARTICLE 17
Modifier I'article 17 du projet de loi :

1° par le remplacement de « en application de la présente loi » par « dans
I'exercice de leurs fonctions »; :

2° par la suppression de « dans la mesure oll ceux-ci sont nécessaires a
Fexercice de leurs fonctions, ».
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LOI CONCERNANT LA LUTTE CONTRE LA CORRUPTION

ARTICLE 33
L'article 33 est modifié :

1° par le remplacement, dans le paragraphe 1° du premier alinea, de
« 10000 % » par « 20000 § »; '

2° par le remplacement, dans le paragraphe 2° du premier alinéa, de
« 50 000 $ » par « 1600863 »,
Zspcco b
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LOI CONCERNANT LA LUTTE CONTRE LA CORRUPTION

ARTICLE 33.1

. Insérer, aprés l'article 33 du projet de loi, le suivant :

33.1. Quicongue, notamment un administrateur ou un dirigeant d'une personne
morale ou d'un employeur, par un acte ou une omission, aide une personne a
commettre une infraction prévue a l'article 33 ou, par un encouragement, un
conseil, un consentement, une autorisation ou un ordre, améne une autre
personne a la commettre commet lui-méme cette infraction.
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ARTICLE .2
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Article 38.1

Insérer, apres l'article 38 du projet de loi, ce qui suit :
LOI SUR LES CITES ET VILLES

38.1. La Loi sur les cités et villes (LRQ chapitre C-19) est modifiée par
I'nsertion, aprés l'article 573.3.3.1, du suivant : ‘

« §73.3.3.2. Les dispositions de la section | du chapitre V.1 de [a Loi sur
les contrats des organismes publics (chapitre C-65.1) s’appliquent & tout contrat
d'une municipalité pour 'execution de travaux ou pour fa fourniture d'assurance,
de matériel, de matériaux ou de services, compte tenu des adaptations

neécessaires.

Pour l'application des - dispositions du chapitre V.1 de cette loi, &
I'exception de Farticle 21.7, les contrats visés au premier alinéa sont réputés étre
des contrats publics, toute municipalité est réputée étre un organisme public et le
ministre des Affaires municipales, des Régions et de I'Occupation du territoire
- est, a I'égard de ces contrats, le ministre responsable visé a I'un ou Iautre des

ar’ucies 21.3 et 21.4 de cette loi. ». 7

//\ ﬁ,{ /"?Lf

Commentaires - o ' - 4;

L'amendemerfl vise & insérer dans la Loi sur les c:tes et villes un nouvel artlcle
prévoyapt’l'application a certains contrats munlc:lpaux des disposi {tlo’ns de ia Loi
sur | dmissibilité¢ de

contrats des organismes publics qui concernent Fj
certains contractants aux ¢ /}lt’rats publics. /I

Ce nouvel article 573.3.3.2, en prévoyant les adaptatons nécessaires, a do,nc
pour effet que les bﬁ ntrats municipaux vises seront assu;ettls aux memes régles
I

es aux contrats des orgamsm/eé publics. ' /
‘ /

que celles app/llp/a

'Les conségdences liées au non- respect gejg autres régles dattr;butron des
contrats prévues dans la Loi sur les cites, et villes, notamment/ia pOSSIbIIJte de
déclaration d'inhabilité, s'appliqueraien )/galement au non-, r’éspect du rouve!
article introduit par {'amendement.

-
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Articles 39.1 4 39.5

Insérer, apres l'article 39 du projet de loi, ce qui suit :
' CODE MUNICIPAL DU QUEBEC |

(, 39.1. Le Code mumcnpal du Québec (L.R.Q., chapitre C-27.1) est modifié par
i}(ﬁm@\i’ I msertlon apres l'article 938.3.1, du suivant :

/ii, - «938.3.2. Les dispositions de.la section | du chapitre V.1 de la Loi sur
les contrats des organismes publics (chapitre C-65.1) s’appliquent & tout contrat
d’'une municipalité pour I'exécution de travaux ou pour la fourniture d'assurance,
de matériel, de matériaux ou de services, compte tenu des adaptations

nécessaires.

Pour l'application des dispositions du chapitre V.1 de cette loi, a

. I'exception de l'article 21.7, les contrats visés au premier alinéa sont réputés étre
des contrats publics, toute municipalité est réputée étre un organisme public et le
ministre des Affaires municipales, des Régions et de I'Occupation du territoire
est, a 'égard de ces contrats, le ministre responsable visé a 'un ou l'autre des

articles 21.3 et 21.4 de cette loi. ».

LOI SUR LA COMMUNAUTE METROPOLITAINE DE MONTREAL

o £39.2. Laloisurla Communaute métropolitaine de Montréal (L.R.Q., chapitre C-
_?,, 37.01) est modifiee par l'insertion, aprés I'article 118.1, du suivant :

«118.1.1. Les dispositions de la section | du chapitre V.1 de Ia Loi sur
les contrats des organismes publics (chapitre C-65.1) s'appliquent a tout contrat
de la Communauté pour I'exécution de travaux ou pour la fourniture d’assurance,
de materiel, de matériaux ou de services, compte tenu des adaptations

necessaires.

Pour fapplication des dispositions du chapitre V.1 de cette loi, 3
Iexcept:on de larticle 21.7, les contrats visés au premier alinéa sont réputés étre
des contrats publics, la Communauté est réputée étre un organisme public et le
ministre des Affaires municipales, des Régions et de I'Occupation du territoire

]



est, a legard de ces contrats, le ministre responsable visé a l'un ou Iautre des
articles 21.3 et 21.4 de cette loi. ». _

4

\p*f/ 39.3. L'article 118.2 de cette [oi est modifié par le remplacement, dans le
Ak premier alinéa, de « 118.1 » par « 118.1.1 »,

LOI SUR LA COMMUNAUTE METROPOLITAINE DE QUEBEC

i/D39 4, La Loi sur la Communauté métropolitaine de Québec (L.R.Q., chapitre C-
W?’? .02) est modifiée par l'insertion, aprés f'article 111.1, du suivant :
% .

« 111.1.1, Les dispositions de la section | du chapitre V.1 de la Loi sur
les contrats des organismes publics (chapitre C-65.1) s’appliquent & tout contrat
de la Communauté pour I'exécution de travaux ou pour la fourniture d'assurance,
de materiel, de matériaux ou de services, compte tenu des adaptations

nécessaires.

Pour l'application des dispositions du chapitre V.1 de cette loi, a
I'exception de l'article 21.7, les contrats visés au premier alinéa sont réputés étre
des contrats publics, la Communauté est réputée étre un organisme public et le
ministre des Affaires municipales, des Régions et de 'Occupation du territoire
est, a I'egard de ces contrats, le ministre responsable visé a I'un ou l'autre des

articles 21.3 et 21.4 de cette loi. ».

395 Lart;cle 111.2 de cette loi est modifié par le remplacement dans le

premier ailnea de « 111.1 » par « 111.1.1 ». J

Commentaires o A y Y/ g{ﬁ'{“
AV g

~péndant de la modification apportée a la Loi sur les cités et villes par l'articl 38 1
du projet de loi, insépé par amendement. /
Article 38.2

La modification apportée a la Loi sur la,€ommunauté métropolit%n/é de Montréal
par P'article 39.2 est le pendant de la-modification apportée a la’Loi sur les cités
et villes par l'article 38.1 du projet de loi, inséré par amendement.

ﬁ/C;lﬂe municipal du Quebe par Farticle 39.1 est le -
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Articles 51.1 et 51.2

Insérer, apres l'article 51 du projet de loi, ce qui suit :
LOI SUR LES SOCI-ETES DE TRANSPORT EN COMMUN

51.1. La Loi sur les sociétés de transport en commun (L.R.Q., chapitre S-30.01)
est modifiée par linsertion, aprés l'article 108.1, du suivant :

« 108.1.1. Les dispositions de la section | du chapitre V.1 de la Loi sur
les contrats des organismes publics (chapitre C-65.1) s’appliquent a tout contrat
d'une société pour exécution de travaux ou pour la fourniture d’assurance, de
matériel, de matériaux ou de services, compte tenu des adaptations nécessaires.

Pour l'application des dispositions du chapitre V.1 de cette loi, a
I'exception de l'article 21.7, les contrats visés au premier alinéa sont réputés étre
des contrats publics, toute société est réputée étre un organisme public et le
ministre des Affaires municipales, des Régions et de I'Occupation du territoire

- est, a I'égard de ces contrats, le ministre responsable visé a 'un ou l'autre des

articles 21.3 et 21.4 de cette loi. ».

51.2, L'article 108.2 de cette loi est modifie par le remplacement, dans le
premier alinéa, de « 108.1 » par « 108.1.1 ». /
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Commentaires | , d
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Lorcians

Artiolé 51.1

La modification-apportée a la Lai-sur les sociétés de transBprf en commun par
larticle 51,1-est le pendant /de’ la modification apportée a-la Loi sur les cités gt/
villes pq{rxl*article 38.1 du proéjet de loi, insére par ame—‘-;pdément. /
-~ /“/ e o
Article 51.2 yd yd yd
: s . 7 / /
La modification”apportée a la Loi sur les scciétés de transport g-,n/commun pq;/
larticle 51.2° est le pendant de la modification apportée 4 la Loi sur la
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Article 26

TEXTE DE L’AMENDEMENT

I'article 26 est modifié par le remplacement de « Toute personne peut faire une
dénonciation en communiquant » par «Toute personne qui souhaite faire une
dénonciation communique ».
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ARTICLE 3 )
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ARTICLE 3.} . /
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LOI CONCERNANT LA LUTTE CONTRE LA CORRUPTION ( (S Q/) |

ARTICLE 49 (15.2)

A l'article 49 du broje‘t de loi, remplacer, dans le teﬁ&e anglais de l'article 15.2 quil
propose, « conducting investigations » par-« conducting audits ».
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ARTICLE 49 (15.6)

A l'article 49 du projet de loi, modifier l'article 15.6 qu'il propose :

1° par le remplacement de « sur les crédits accordés au ministére de la
Sécurité publigue » par « sur les crédits accordés au commissaire a la lutte
contre la corruption »,

2° par le remplacement de la derniére phrase par la suivante:. «Ce

financement est assuré conformément aux modalités déterminées par I'entente
prévue a l'article 15.5. ».
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ARTICLE 51

L’article 51 du projet de loi est modifié, par la suppression, dans le paragraphe 2°
de l'article 85.0.1, de ce qui suit : « , 8 moins qu'il en ait obtenu le pardon ».
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ARTICLE 19

- A l'article 19 du projet de loi, remplacer, dans Ie texte anglais, le mot « cease »
par le mot « suspend ».

COMMENTAIRES
Il s'agit ¢’une modificat on technique I)demandee/pafar la Directioh de la traduction

et de ledition des I01 de 'Assemblee nationate afin de rendfe concordants les
tegtés frangais etﬁngials proposés.

TEXTE DU PROJET APRES MODIFICATION

a
19. A r;quest by the JCommissioner 9r the Assocnat}: Commissioner not.to undertake or to
cease suspend aninvestigation or/an audit sufnds anyﬁpffascrlptlo provided sfor under
Qugbiec law for a p{od of two years or until that request is withdrawn, whichever carhes first.
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AMENDEMENT

PROJET DE L.OI N° 15

LOI CONCERNANT LA LUTTE CONTRE LA CORRUPTION

Article 61

TEXTE DE L’AMENDEMENT

Remplacer I'atticle 61 par le suivant :

61. Les dispositions de la présente loi entrent en vigueur le (indiquer ici la
date de la sanction de la présente loi), a 'exception :

1° des dispositions des articles 25 a 33.1, 35, 36, 39, 42 a4 45, 48 4 51 et
55 a 59, qui entreront en vigueur le 1er septembre 2011, sauf si I'entrée en
vigueur de ces dispositions est fixée par le gouvernement a une date ou a des
dates antérieures;

2° des dispositions des articles 38.1, 39.1 4 39.5, 39.7, 51.1 et 51.2, qui
entreront en vigueur a la date ou aux dates fixees parle gouvernemenb ﬁggg{m_gj Hd <
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\ \ £ ‘!\ RPN NI e a e R IRV e f Figte SR
N v D pov e e o
et

COMMENTAIRES . ' é
Les modifications apportees par cet amendement prevoient que les dispositions W 3
concegmant linstitution- de la charge de Commissaire a la lutte tre la %
corrGption ainsi I'établissement de sa missio.n,et’c?e ses fontlions entreromt

en vigueur a la date de la sanction de la loi.

Quant aux dispositions prevues au paragraphe 1°, elles entreront en vigueur le
1°" septerribre 2011, sous péserve de dates artéfieures qui pourraient-étre fixées
par r&glement, not ent en ce qui concerne les dispositions relatives a la
procedure de dénonciation.

Enfin, les dispositions introduites dans la Loi sur les contrats des organismes
publics par les articles 38.1, 39.1 8.3875739.7, 41.1, 51.1 et 51.2 du projet de loi

entrt@en‘t’é’n vigueur a la date ou aux dates fixées par le gouvernement.
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ANNEXE II

Amendements et sous-amendements retirés et rejeté
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Amendement | Hﬂ‘f" 1

/Qﬁl?’}pﬁew Jarpieie 1 du przy% ,m//a fdvant

2. Pour 'application de la présente loi, on entend par acte répréhensible :

1° Une contravention @ une disposition d’une loi fédérale ou du Québec ou
& un réglement pris en application d’une telfle loi, si cette contravention
implique de la corruption, de la malversation, de la collusion, de la fraude
ou du trafic d’influence entre autres dans I'adfudication, I'obtention ou
I'exécution des contrats octroyés dans l'exercice des fonction d’un
organisme ou d’une personne du secteur public;

et mah et Contracitee b(.a?/
2° Un cas grave de mauvaise gestion dans le secteur public;

3° un usage abusif des fonds ou des biens publics;

4° le fait d’ordonner ou de conseiifer a une personne de commettre un
acte répréhensible prévu aux paragraphes 1°, 2° et 3°.
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AMENDEMENT
PROJET DE LOIN® 15

LOI CONCERNANT LA LUTTE CONTRE LA CORRUPTION

L’amendement coté Ame a été adopté et renommé
Am 26 |



AMENDEMENT ' %%2—2‘ _

PROJET DE LOIN® 15

LOI CONCERNANT LA LUTTE CONTRE LA CORRUPTION

ARTI.CLE- -,,202/ ( o Gt d*"‘""""”#>
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- AMENDEMENT At
PROJET DE LOI N° 15 |

Lol CONCERNANT LA LUTTE CONTRE LA CORRU_PTlON

ARTICLE 22

Larticle 22 est modifié par Pajout, & la fin du premier alinéa, de la phrase -
suivante : « Il peut notamment communiquer les recommandations formulées en
vertu des paragraphes 4° et 5° du premier alinéa de l'article 9. » .




'AMENDEMENT | | |
PROJETDELOIN® 15 /%/ +2

LOI CONCERNANT LA LUTTE CONTRE LA CORRUPTION
ARTICLE 2

L’article 2 est modifié par le remplacement du paragraphe 2° par le suivant :

« 2° un usage abusif des fonds ou des biens publics ou un cas grave de
mauvaise gestion en matiére contractuelle dans le secteur public; ». '

TEXTE DU-PROJET APRES MODIFICATION

2 Pdur 'application de la pr@sente loi, on htend par acte répréhensible ;

1° une contravention/a une disposjtion d’une loi fédérale ou du Québec ou a
un/réglement pris en application d'une t€lie loi, si cette contravention ifplique ngyla
corruption, de la malvefsation, de laollusion, de la fraude ou du trafic d'influénce

| dans Tl'adjudication, Jobtention ou Vexécution des contrats octroyés dans I'exercice
des fonctions d’'un organisme ou gi’une personne du secteur public; -

A

2° un usage abusif des fonds ou des biens publics ou yn cas grave de |
mauvaise gestion en patiére contractuelle dang'le secteur public;
3° le fait gordonner ou de conseifér 4 une personne dé commetire in acte

répréhensible p/évu aux paragraphes 1vet 2°. '
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B sl ke
PROJET DE LOI N° 1_5 ‘ ' '

LOI CONCERNANT LA LUTTE CONTRE LA CORRUPTlON ,

ARTICLE 6
L'article 6 du projet de loi est modifié par I'ajout du deuxiéme alinéa suivant :

- « En cas de démission -du commissaire, le ministre peut nommer une

personne pour assurer lintérim pour une période qui ne peut deépasser
18 mois. ».
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AMENDEMENT

PROJET DE LOI N° 15

LOI CONCERNANT LA LUTTE CONTRE LA CORRUPTION

Article 61

TEXTE DE L’AMENDEMENT

Remplacer l'article 61 par le suivant :

61. Les dispositions de la présente loi entrent en vigueur le (indiquer ici la
date de la sanction de la présente loi}, a 'exception :

1° des dispositions des articles 25 & 33.1, 35, 36, 39, 42 & 45, 48 a 51 et
55 & 59, qui entreront en vigueur le 1er septembre 2011, sauf si I'entrée en

vigueur de ces dispositions est fixée par le gouvernement a une date ou a des
dates antérieures;

2° des dispositions des articles 38.1, 39.1 & 39.5, 39.7, 51.1 et 51.2, qui
entreront en vigueur & |la date ou aux dates fixées par le gouvernement. '

IPNY
COMMENTAIRES R()/h /@:}

Les modificatietis appo?ypar cet amendement prévoient que Ie;ﬁpositions
e contre—la

concern linstitutiop~de la charge de Cetrfimissaire a la /e/r’
corrypfion ainsi que-Tétablissement dg sa-rission et d onctions éntreront

en-Vigueur & la date de la sanction de laloi.

Quant aux igpositions prévues au paragraphe 1°-elles entreront en vigueur le
1°" septerhbre 2011, sous réserve de dates aptéfieures qui powaieﬁzetlrzs@(;es
par r&Glement, nofafiment en ce qui eericerne les dispositions relatives™a la

procédure de dénonciation.

Enfin, leg dispositions introduites. dans la Lo/ sur les eontrats des orgapismes
publie§ par les articles 38.1, 39°1 & 39.5, 39.7, 41 1751.1 et 51.2. du projet de loi

entreraient en vigueur a la-flate ou aux date es par le gouvernement.
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'LOI CONCERNANT LA LUTTE CONTRE LA CORRUPTION (1) | ,| | e 21012

SOUS-AMENDEMENT

~ Article 39.7 (articles 21_.11.1 et21.11.2L.COP)

| ’amendement concemant I érticle 39.7 du projet de loi est modifié par l'insertion,
aprés larticle 21.11 de la Loi sur les contrats. des organismes publics qu’il
propose des suivants :

«21.11.1.  Un contractant qui a conclu un contrat visé a larticle 3 avec un
organisme public ou avec un organisme visé a larticle 7 doit, sur demande de
Forganisme et dans le délai que celui-ci fixe, lui transmettre les renseignements -
necessaires permettant de s'assurer qu'il n'a conclu aucun contrat de sous-
traitance I|e a ce contrat avec un contractant :nadmlssmle

Le contractant qui omet de transmettre un rense|gnement reqws en
vertu du premier alinéa commet une infraction et est passible, pour chaque jour
que dure linfraction, d'une amende de 100 $ a 200 § dans le cas d'un individu et
de 200 $ 2 400 $ dans le cas d une personne morale.

« 21.11.2.  Le contractant qui, dans le cadre de I'exécution d'un contrat conclu
avec un organisme public ou avec un organisme vise a [article 7, conclut un
confrat de sous-traitance avec un Ccontractant inadmissible, commet une
infraction et est passible d’'une amende de 1 000 $ a4 10 000 $ dans le cas d'un
individu et de 2 000 $ & 20 000 $ dans le cas d’une personne morale.

En cas de récidive, ces amendes sont portées au double. ».
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LOI CONCERNANT LA LUTTE CONTRE LA CORRUPTION ( 7 ’ :))

 ARTICLE A4 ? (21. g)
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Liste des documents déposés



Liste des documents déposés
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